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Resum: La carta de Luis de Muller Ruinart de Brimont ens permet conéixer la seva personalitat,
complementada amb la seva fotografia i el seu retrat que expliquen el canvi d'empresari vinater
d'&xit a monjo. La seva genealogia el situa dins de les families productores de vi i de xampany a la
Champagne: families Muller, Vander Veken, Abelé i Ruinart de Brimont. La relacié de la familia
Muller i Abelé amb Raventés (Codorniu) i la introduccié de la técnica del xampany a Catalunya
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Resumen: La carta de Luis de Muller Ruinart de Brimont nos permite conocer su personalidad,
complementada con su fotografia y su retrato que explican el cambio de empresario vinatero de
éxito a monje. Su genealogfa lo sittia dentro de las familias productoras de vino y de champén a la
Champagne: familias Muller, Vander Veken, Abelé y Ruinart de Brimont. La relacién de la familia
Muller y Abelé con Raventds ( Codorniu) y la introduccién de la técnica del champdn en Catalufia.

Palabras clave: Relaciones Catalunya- Champagne; Luis de Muller; Vander Veken- Abelé; Ruinart
de Brimont; Muller-Raventos.
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Abstract: The letter of Luis de Muller Ruinart de Brimont allows us to know his personality, com-
plemented by his photography and his portrait that explain the change from successful wine en-
trepreneur to monk. His genealogy places him within the families that produce Champagne wine
and champagne: Muller, Vander Veken, Abelé and Ruinart de Brimont families. The relationship
of the Muller and Abel¢ family with Raventés (Codorniu) and the introduction of the champagne
technique in Catalonia.

Keywords: Champagne Relations Catalonia; Luis de Muller; Vander Veken- Abelé; Ruinart de
Brimont; Muller-Raventds.
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Résumé: La lettre de Luis de Muller Ruinart de Brimont nous permet de connaitre sa personnalité,
complétée par ses photographies et son portrait qui expliquent le passage d’entrepreneur vinicole
prospére & moine. Sa généalogie le situe dans les familles productrices de vin et de champagne: les
familles Muller, Vander Veken, Abelé et Ruinart de Brimont. La relation de la famille Muller et
Abelé avec Raventés (Codorniu) et I'introduction de la technique du champagne en Catalogne

Mots-clés: Relations Champagne Catalogne; Luis de Muller; Vander Veken- Abelé; Ruinart de
Brimont; Muller-Raventds.
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La genealogfa de Luis de Muller es una herramiental muy util para situar a la familia den-
tro del desorden o desorientacién para quien desconozca al personaje y a la familia Muller
Ruinart de Brimont y Abele.

Estas notas ofrecen un vocabulario visual de Luis de Muller, la carta puede desorientar
sobre quien fue, pero la genealogia de su familia complementa las imdgenes y la carta. Al
empezar a redactar no conocia la relacién entre la familia Abelé y los Muller Ruinart de

Brimont, ni su ayuda a introducir la técnica del champdn en Cataluna.

1. Una carta de Luis de Muller Ruinart de Brimont (otofio de 1864) a su
tia Josephine von Muller Schaden

Se conservan una fotografia y un retrato de
Luis de Muller Ruinart de Brimont, vestido
de soldado, de zuavo pontificio, nombre que
utilizaban algunos regimientos franceses.
Tanto en la fotografia como en el retrato,
el uniforme recuerda a un uniforme orien-
tal. En la guerra de unificacién del Estado
italiano en el siglo x1x, las tropas del Estado
pontificio, la compania franco-belga utilizé
el uniforme que viste Luis de Muller (Fig. 1).

D. LUIS DE MULLER
RUINART

Luis de Muller escribié muchas cartas, pero
se conserva una que es objeto de estudio en
este articulo (Fig. 2). La fecha exacta la des-
conocemos, pero parece que la escribi6 en el
otono de 1862. Luis de Muller nacié en Re-
ims en 1826. En 1860 participa en la guerra
entre el Estado italiano y el Estado pontifi-
cio. Durante estos treinta y seis afos Luis de
Muller fue un hébil hombre de negocios. La
estancia en el monasterio capuchino de Lo-
reto le cambid, pues decidié hacerse monje
capuchino.

Figura 1

Una carta es una pequena autobiografia sin

vocacion de publicidad. Las cartas familiares

hablan de la salud y de los negocios domésticos. Esta carta es un documento espontineo,
sencillo, directo, sin ningtin tipo de pretensién. Ofrece un aspecto personal que no puede
ofrecer una genealogfa, un retrato o una fotografia. Nos ayuda a explicar la relacién afecti-
va de la familia. Es una carta escrita a su tia, que le habia cuidado al morir su madre, sélo
concebida para ser leida por ella.
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Las familias Muller, Abelé, Ruinart de Brimont y Vander Veken, estaban relacionadas con
la actividad vinicola; y con un vino espumoso que guardaban en secreto los monjes de la
Abadia de Hautvillers, cerca de Reims, a finales del siglo xvi1, que después seria conocido
como Champagne.
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A continuacién, transcribimos la traduccién de la carta de Luis de Muller Ruinart de Bri-
mont a su tia Josephine von Muller Schaden (Doc. 1):

Mi muy querida tia,

Lo que la generosa liberalidad de nuestro B. Padre Guerdian me concede,
las preocupaciones causadas por mis estudios me lo deniegan. A no ser
por ello vuestra carta tan cariniosa, del 25 de septiembre, ya hubiera sido
contestada. Las gracias importantes solo se consiguen a fuerza de penas y
trabajos —yo asi lo he experimentado. Vuestras oraciones y las de vuestros
pobres deberdn obtenerme mucho, mucho; por lo tanto, no las suprimdis.
He dado carta blanca al Sr. Bernard, dad con generosidad a nuestros po-
bres para que ellos pidan aquello que tanto necesito. El prestar a Dios por
medio de los pobres es una especulacion hdbil en extremo; para mi, alimen-
tado, vestido e instruido muy especialmente por la Providencia, esto consti-
tuye un verdadero deber y cémo podria esperar yo recibir gracias milagrosas
si no hubiera saldado esta cuenta. Otra vez mds, mi muy querida tia, no os
canséis de orar ya que yo seria el que perderia; dad mucho, sobre todo en la
fiesta de Navidad. Cuando la Sabiduria eterna, el Principe de tanta cien-
cia se hizo nino pequeno a fin de instruirnos, es la ocasion de obtener lo que
pido; y qué mejor medio podriamos emplear que la intercesion de los pobres
que fueron los primeros admitidos a adorar a nuestro Salvador. Dad, por
tanto, os lo ruego, para que nuestros pobres puedan calentarse y disfrutar, y
pidan por mi que, por la gracia de Dios y la ayuda de san Francisco, he te-
nido el gran honor de hacerme hermano suyo. El Sr. Bernard me ha escrito
estos tiltimos dias, y me dice que vuestra salud se conserva; esperemos que
el frio y la humedad, sobre todo, no os fatiguen demasiado y no aumenten
los sufrimientos que Dios envia, porque os ama y vos le amdis. Amar a
Dios es pedir cruces y el buen Dios no se equivoca al medir la carga que
nos impone, siempre teniendo en cuenta nuestra debilidad. Si asi le place
aumentar el peso y el niimero de cruces, para probar nuestra confianza,
la Gracia se hace cargo del exceso... Esto es lo que he podido comprobar
durante las largas y penosas jornadas en que ha sido preciso ver sufrir a
esta pobre Adela; la muerte avanza lentamente y nada podia esperarse, ni
casi recurrir a la oracion para que aliviase la enfermedad, ya que en ésta
se veia clara y palpablemente la mano de Dios; era en efecto la obra de la
misericordia divina. Para el cristiano que se para a reflexionar, la fuerza se
encuentra realmente en la cruz; esto explica la ardiente sed de sufrimientos
que experimentaron tantos Santos, estos cristianos inteligentes ¥ clarivi-
dentes por excelencia. Por mi parte, querida tia y a pesar de la magnifica
corona, que alld arriba os deseo, corona que el Buen Dios fabrica y adorna

Documento 1
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en estos momentos con todo esmero ) que ciertamente obtendréis; a pesar
de ello me alegra enormemente saberos bien instalada y caliente en vuestro
convento, rodeada de la delicada y tierna solicitud de la Madre Superiora
y de la Sra. Manizon. Dios sabrd recompensarlas; en espera de ello mi gra-
titud no es menos sincera al comprobar cémo tan buena y preciosa amistad
reemplazan a vuestro lado el de velo y la entrega que la Voluntad de Dios
no me concede podérosla prestar con todo mi afecto. Tened la bondad de
presentarle mis respetos y agradecimientos, asi como también a la Sra. de
Pechmann y de recomendarme a sus oraciones. Y el Sr. de M ;se encuentra
ya reestablecido de su enfermedad?

Ianto Charles como la pequena Maria, antes de marchar a Alemania, me
escribieron unas cartas encantadoras; como me gustaria que estos ninos
llegasen a ser grandes Santos; tanto uno como otro tienen muy buenas
disposiciones, pero jcudntas son las ilusiones que se forjan a esa edad y de
no ser por una gracia muy especial, cudntas ldgrimas y sufrimientos para
llegar a serlo! Envidio de todo corazén a nuestros pequerios capuchinos de
17 y 19 anos y a tantos otros ya de mds edad que entraron en la Orden al
salir de sus familias; verdaderamente que éstas no encuentran en su camino
mds que las espinas imprescindibles para descubrir asi las rosas y los lirios
de que éste estd lleno. iEsto es lo que yo llamo el cielo en la tierra! Mientras
que yo, ipobre viejo pecador!... En fin, san Dimas, el buen ladrin, fue
canonizado por el mismo Jesucristo, en el momento de expirar en la cruz,
por eso es mi santo predilecto, asi como por otros motivos de esperanza en
santa Clara mi santa favorita. A propdsito de ello, querida tia, Lucia me
ha preguntado el titulo de la vida de santa Clara y le ruego se lo remita, ya
que, por falta de tiempo, no podré escribirle hoy mismo.

Diga también, por favor, al Sr. Bernard que llego la maleta y dadle las
gracias de mi parte. Mis afectuosos saludos a Bernard, Guerin. Mis recuer-
dos a la Srta. Sofia. Y para V., muy querida tia, un fuerte abrazo, junto
a Lucia, Franz, etc.

Hermano PB.

En la carta se cita a Franz Abelé, Lucia de Muller, Adele de Muller, Charles y Marie
Abelé. Se adjunta Genealogia de la Familia Muller (Doc. 2). En la carta se cita a Franz
Abelé, Lucia de Muller, adele de Muller, a Charles y a Marie Abelé.
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€N [EOJ0] AQUELLAS PERSONAS A QUIENES SE ALUDE EN LA CARTA DE 1864 DIRIGIDA POR
I Charbes Qlbele’ l . LUIS DE MULLER (FRAY PIERRE BAPTISTE DE REIMS) A SU TIA JOSEPHINE DE MULLER
AL AT ( QUE LE HIZO DE MADRE AL MORIR LA SUYA CUANDO EL TENIA TRES ANOS.) '
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Documento 2

2. Genealogia de la familia Muller

En el siglo xv1 los antepasados de Luis de Muller posefan un molino cerca de Wort, de
donde adoptaron el apellido Muller que significa molinero en alemdn. A principios del
siglo xv11 la familia Muller vendié el molino y se establecieron en la ciudad de Wort, donde
tenfan una fonda.

2.1. Antepasados alemanes Muller

2.1.1. Gaspar Muller. El antepasado mds antiguo de Luis de Muller era Gaspar Muller,
nacido en Wort, en 1628. Tenia una fonda en esta poblacién, que regentaron sucesivamen-
te su hijo Gregorio, su nieto Antonio y su biznieto Antonio.

2.1.2. Gregorio. En 1683 su hijo Gregorio (- Wort, 1707) se casa con Catalina Vehlin
(Zorbingen, - Wort, 1763).

2.1.3. Anton. (\Wort, 1688-1756) que en el afo 1715 se casa con Ursula Manntz (1694-
1776) hija del propietario de una fonda en Birkenzell.

2.1.4. Anton (Wort, 1719-1755), casado en 1751 con Marfa Ana Waizmann, cuyo padre
era de Aalen.

Anton pagd la cruz de la iglesia parroquial de Wort. Murié a los treinta y seis anos; su viuda
liquidé la posada y se trasladé a Marktoffingen.
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2.2. Anton Aloys von Muller Waizmann (1753-1842)

Nacié en Worth (ahora se escribe Wort),
en Markrtoffingen, una pequena aldea si-
tuada a 4 km al norte del Palacio de Wa-
llerstein, pero fue bautizado en Stodlen

(Fig. 3).

Su madre quedé viuda cuando Anton Alo-
ys tenfa cuatro afos. Un tio suyo, Anselmo
Muller, que fue abad del monasterio be-
nedictino de Deggingen entre 1771-1778,
ayudé a Anton Aloys en su educacidn.

Anton Aloys fue a la universidad y se licen-
cié en Derecho. Fue abogado del Consejo
de Regencia, posteriormente secretario, y
finalmente Gobernador del Principado de
Wallerstein.

Entre 1618 y las invasiones napole6nicas,
los principes alemanes dependian del Em-
perador del Sacro Imperio Romano Ger-
mdnico, que residia en Viena. Sin embar- Anton Aloys von Muller (1753-1842)
go, la autoridad de este tltimo en muchos
casos era nominal, y muchos nobles resul-
taban pricticamente independientes.

Figura 3

Napoleén disolvié el Imperio Romano Germdnico, cuyo titular se convirtié en Emperador
de Austria-Hungria. Lo que hoy llamamos Alemania quedé dividida en pequenos reinos,
principados semi-independientes. Dos de estos micro-estados tienen relacién con la familia
Muller: Baviera (que absorbié Alta Franconia) y Wiirttemberg (con capital en Stuttgart).

Anton Aloys se cas6 con Antonia von Schaden (1760-1792) que pertenecia a una distin-
guida familia. La boda entre Anton Aloys y Antonia von Schhaden se celebré en diciembre
de 1783 (anexo n° 1 Familia Schaden). En 1784 se concede a Anton Aloys el titulo de
nobleza, a instancias del principe de Wallerstein (anexo n° 2).

En 1803 Anton Aloys entré al servicio del Principe Francisco de Hohenlohe Schillings-
furst, mucho mds poderoso e importante que el de Wallerstein. Hasta 1814 tuvo el cargo
de Prefecto Consejero. En 1814 se retiré a Dinkelsbiihl, donde vivié con su hija Josephine

de Muller Schaden.
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2.3. Hermanos Muller Schaden!

2.3.1. Josephine von Muller Schaden (Dinkelsbiibl, 1786 - Reims, 1864)

Josephine es una de las hijas de Anton Aloys. No se
casé ni tuvo descendencia.

Esta carta conserva viva la personalidad de Josephi-
ne. Vive en el Convento de la Compasién de Re-
ims, en unas habitaciones independientes de la co-
munidad, ayudada por sus asistentas.

Por su sobrino Luis conocemos que tenia la salud
delicada, le afectaba el frio y la humedad y era pro-
fundamente religiosa. Una de esas personas que pa-
san por la historia de las familias en silencio, de la
que quedan pocos recuerdos.

Josephine vivié junto a su padre hasta que éste mu-
ri6 en 1842, en Dinkelsbiihl. En esta poblacién
Anton Aloys debia tener una vivienda en propie-
dad. El cardenal de Hohenlohe (hijo del principe Josephine de Holler Schaden (1786 - 1864)
de Hohenlohe) tuvo amistad con Josephine y con
Anton Aloys; y por ello mantuvieron una interesan-  Figura 4
te correspondencia.

A la muerte de su padre, Josephine se fue a vivir con su hermano Philippe Antoine a Reims,
ayuddndole en la educacion de sus hijos.

Por eso esta carta de su sobrino, que tanto aprecio le tiene. Josephine debid ser una persona
bondadosa y carifiosa, que cuidé de su sobrino Luis y de sus hermanos.

Su tumba es discreta, sobria, se conserva en el cementerio de Reims (Fig. 4).
2.3.2. Maria Anna Adelaide von Muller Schaden (Marktonffingen, 1784 - Reims, 1868)

En 1805 se cas6 con Charles d’Abelé, Consejero de Estado de la Regencia de Hohenlohe.
Posteriormente trabajé para el Rey de Wiirttenberg. Fundé la primera escuela catélica en
Stuttgart. Tuvieron cuatro hijos: Franz, Charles, Rosalie y Adele.

Franz d’Abelé de Muller se cas6 con su prima hermana Lucia de Muller Ruinart de Bri-
mont (Ver Fig. 6) que se establecié en Reims (Anexo n° 3 Familia Abelé) y que aparece en
los Documentos 1y 2.

1. Otros hermanos de Josephine y de Philippe Antoine fueron: Carl Friederick Wilhelm. Se dedicé al comercio de
vinos en Stuttgart. Murié sin descendencia en la casa de su padre en Dinkelsbiihl en 1840. Adelaide. Hija mayor de
Antonio Aloys, de la que se habla a continuacién.
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2.3.3. Philippe Antoine von Muller Schaden (Marktoffingen, 1788 - Reims, 1859) (Fig. 5)

“Temperamento activo, inteligencia clara y muy aficionado a viajar, prefirid la carrera comercial

a la magistratura. Fue a Reims, en Champagne™.

D. PHILIPPE ANTOINE DE MULLERY SCHADEN D¢ELISABETH RUINART DE BRIMONT Y
WAN DER WERKEN
1.788 - 1.859 A i} RK
] 1.797 - 1.829
Figura 5

En Reims se relacioné con la familia Clicquot; conocié a la que serfa su esposa Elisabeth
Ruinart de Brimont Vander Veken, que pertenecia a una familia de la nobleza (el ma-
trimonio se celebrd el 1 de agosto de 1821). Los padres de Elisabeth eran propietarios del
castillo de Fontaines y tenian negocios vinicolas.

Philippe Antoine y Elisabeth tuvieron cuatro hijos: Lucia (22 octubre 1822), Adela (26
diciembre 1823), Luis (29 abril 1826) y Augusto (20 agosto 1829). Elisabeth murié al
nacer su hijo Augusto.

Philippe Antoine, “en 1827 se asocié con un primo de su esposa, Mr. Frangois Maillefer Co-
quebert, de Reims; mds tarde entré en esta sociedad Mr. Auguste Ruinart, cuniado de Philippe
Antoine, girando la casa bajo la razén social: Auguste Ruinart & Co. En 1837 se disolvié esta
sociedad (...) Mr. Auguste Ruinart y don Philippe Antoine de Muller, se repartieron la clientela
y las marcas, trabajando cada cual, por su cuenta, hasta que, en 1848, a consecuencia de las
quiebras de varios de sus banqueros, producidas por la revolucion de aquel ano, don Philippe
Antoine perdié una buena parte de sus capitales. Sus hijos le ayudaron entonces poderosamente

(...)773

Murié en Bruselas el 28 de septiembre de 1859, a la edad de 71 afios. Su hijo Luis estaba
en Nueva York, y Augusto en Tarragona, donde residia.

2. José M2 de Muller Patxot, Apuntes sobre la Familia.
3. José M2 de Muller Patxot Notas familiares.
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2.4.- Familia Muller Ruinart de Brimont
2.4.1. Lucia de Muller Ruinart de Brimont (Reims, 1822 - 1876) (Fig. 6)

Se cita en la carta junto a su marido Franz en la

despedida:

“(...) un fuerte abrazo, junto con Lucia, Franz,
etc.

Hermano PB.” Doc. 1.

Se casé con su primo hermano Franz d’Abelé
Muller (1811-1876) quien también se dedicé a la
produccién y venta de champagne. Hizo construir
las bodegas subterrdneas de Eperney, que poste-
riormente pasaron a ser propiedad de la casa Mer-
cier, que ocupaban varios kilémetros de extension.
También rehabilité el Chateau de Ludes, donde vi-
vi6 con su familia hasta su muerte. (Documentos
nameros 1y 2).

, .. . , . Lucie de Muller (1822-1919)
Lucia Muller y su hijo Henri Abelé, acogieron en

Cuadro pintado en 1868 por su primo hermano

Reims a Manuel Raventés Doménech, le ensena- Jules Ruinart de Brimont.
ron la elaboracién y le introdujeron en el mundo
del vino espumoso de la Champagne. Figura 6.

2.4.2. Adele de Muller Ruinart de Brimont (Reims, 1823 - Ludes, 1858).
“(...) pobre Adela; la muerte avanzaba lentamente y nada podia esperarse (...)”. Doc. 1.

Poco conocemos de Adela, no se casd. Por la carta sabemos que tenia una enfermedad in-
curable, pues murié a los 33 afos.

Se conserva un libro suyo, Nouveau dictionnaire de poche, 1841.

2.4.3 Augusto de Muller Ruinart de Brimont (Reims, 1829 - Tarragona, 1893) (Fig. 7)

Hizo parte de sus estudios en el Colegio de los Jesuitas de Friburgo (Alemania). Terminé
su educacién en el colegio de Saint-Vincent de Senlis (Francia).

Trabaj6 en una casa exportadora de vinos en Burdeos. Conocié en las Conferencias de San
Vicente de Padl al Padre Noailles que le animé a visitar la Rioja y Tarragona. Contacté
con la empresa Vidal Cuadras Hermanos, de Barcelona, y con la madre de Lesseps (prima
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hermana de Ferdinand Lesseps,
cénsul de Francia en Barcelona,
y posteriormente embajador en
Madrid. Barcelona tiene una
plaza dedicada a Lesseps pues
fue quien solicité al general Es-
partero que cesara de bombar-
dear la ciudad de Barcelona).

En 1850 funda su casa de co-
mercio en Tarragona, siendo su
socio el Sr. Hébrard, vice-con- D.AUGUSTO DE MULLER Y RUINART D® CRISTINA PATXOT LLAGOSTERA
sul de Francia en Tarragona. DE  BRIMONT -1

. 1. 1,829 - 1,893
Posteriormente la familia Mu-
ller representd al consulado de  fp0, 7,
Prusia y Holanda en Tarragona

(1861-1870).

Se cas6 con Ciristina Patxot
Llagostera, de Sant Feliu de
Guixols, en 1857. Tuvieron
tres hijos: Rafael, José Maria y
M= Luisa. José M2 de Muller
Patxot fue el continuador de
la sociedad de vinos Muller
de Tarragona e introdujo a la
familia Raventés en el negocio

del champagne juntamente con
la familia Abelé (Fig. 8)*.

En 1869, con motivo de la
guerra carlista, la familia N D. JOSEMSDEMULLER PATXOT D¢ DOLORES DE FERRER LLORET
instal6 en Burdeos. En 1871, 1.861 - 1.920 1867 - 1924
Augusto alquilé una casa de
campo en Begles (Francia) lla-
mada Villa Florida® .

Figura 8.

4. Ver en bibliografia Francesc Valls-Junyet “En els origens de Codornin. 1886-1905” Butlleri de la Societat Catalana
d’Estudis Historics. Num. XXVIII (2017).

5. José M2 de Muller Patxot compré en 1898 una casa torre en Barcelona, llamada casa Sivilla, que rebautizé como
Villa Florida (en la actualidad sede del centro civico Vil-la Florida del barrio de Sant Gervasi de Barcelona). B. de
Querol, «Villa Florida de Barcelona y José Marifa de Muller Patxot» en Revista Monumenta, 10, 2005.

6. A su nieto Javier de Muller de Ferrer, la Santa Sede le concedid el titulo de Marqués de Muller, el 7 de febrero de
1922.
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2.4.4. Luis de Muller Ruinart de Brimont (Reims, 1826 - Manresa, 1883)
Estudié en el Colegio de los Jesuitas de Friburgo.

Le hubiera gustado ser pintor, pero las circunstancias econdmicas familiares le obligaron a
ayudar en los negocios de la familia. Asi pues, realizé largos viajes comerciales por Europa y
América, a cuenta de su padre. Entre 1848-1850 estuvo en Estados Unidos, especialmente
en Nueva York. Dominaba varias lenguas: castellano, inglés, alemdn y francés (que era su
lengua materna).

Mids tarde se asocié con su hermano Augusto, creando la compania: “De Muller Hermanos™.

En 1860 estall$ la guerra del Piamonte contra los Estados Pontificios. Catélico convencido
se alisté como voluntario en el batallén franco-belga. Aqui tenemos la razén por la que
aparece vestido como zuavo pontificio, en la fotografia y en su retrato (Documento n° 1).
La pintura es muy interesante, pues aparecen tres momentos de la vida de Luis de Muller:
un joven con sombrero de copa; como zuavo (con las condecoraciones que le concedié el
Papa) apoyado en una de las columnas de la plaza de San Pedro de la Ciudad del Vaticano;
y como capuchino (un capuchino que vuelve de la Basilica de San Pedro).

Luis de Muller fue admitido en el batallén franco-belga junto con algunos de sus amigos
como el conde de Charlus, du Reau, G. de Heliand y el conde de Limminghei (este ultimo
con 19 afios). Todos ellos murieron en la derrota de Castelfidardo (el 18-9-1860), a excep-
cién de Luis, que fue gravemente herido. De los 320 zuavos del batallén, sobrevivieron en
la batalla 90. Algunos senalan que el enemigo era mds numeroso, mejor preparado, y que
ademds no pudieron contar con que la infanterfa italiana se pasara al adversario.

Después de la derrota se refugié en un convento capuchino de Loreto, que se encontraba
cerca. Allf fue donde decidié hacerse capuchino. Asi el 11 de julio de 1862 entré en el
Convento de los Capuchinos de Versalles, donde hizo su noviciado. Alli tomé el nombre
de Fray Pedro Bautista, con estas siglas firma la carta que envia a su tia Josephine.

Continud sus estudios en el Convento de Crést, celebrando su primera misa en el Conven-
to Capuchino de Lyon, en 1866.

En 1870-1873 estuvo visitando las diferentes comunidades de Capuchinos del norte de
Francia, Bélgica e Inglaterra. Posteriormente permanecié varios afios en diversos conventos
de Lyon, Marsella, Luos-le-Saulmier, Crést (a orillas del rio Drome), Calais y Friburgo. En
algunos de estos conventos realiz6 varias pinturas, de alguna forma su vocacién de pintor
la pudo desarrollar ya como capuchino.

En 1882 fue destinado a Espana, donde se habian refugiado algunas comunidades religio-
sas francesas, después de los decretos de expulsién de Francia. Estuvo en los conventos de
Manresa, Orihuela y Manresa de nuevo donde murié.
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Fue enterrado en el cementerio del convento, sobre su tumba se levantd una cruz de piedra
con las armas pontificias y los escudos de san Francisco y de la familia Muller. (Apuntes sobre

la familia Muller de José Maria de Muller Patxot)

Se conservan algunos libros suyos, como por ejemplo Galerie des arts iitiles, 1840 o Les arts
somptuaires (4 tomos).

2.5. Conclusiones

Luis de Muller Ruinart de Brimont vivié dos vidas, una como miembro de la alta sociedad,
persona que utilizaba sombrero de copa, viajero y hombre de empresa. Y la segunda como
monje capuchino. (Figura n° 1).

Tuvo una abundante correspondencia con su familia. Su retrato y su fotografia nos per-
miten conocer su imagen, el antes y el después. Pero su carta nos muestra la psicologia y

personalidad de Luis de Muller.
La genealogia nos ayuda a conocer el mundo al que renuncié Luis de Muller.

Las familias Muller, Ruinart de Brimont, Vander Veken y Abelé se enriquecieron con el
comercio del champagne.

Fue la familia Vander Veken, el antepasado comiin que comenzé en el negocio de cham-
q g

pan, que continuaron la familia Abelé y Ruinart de Brimont, ( hoy en dia son marcas de

referencia en el sector).

Philippe Antoine de Muller Ruinart de Brimont, y sus hijos Augusto y Luis viajaron a
Cataluna a mediados del siglo x1x para conocer las posibilidades de desarrollar el vino es-
pumoso. Pero fue José M2 de Muller Patxot y su tia Lucie de Muller Ruinart de Brimont,
junto a su hijo Henri Abelé, quienes ayudaron a Manuel Raventés Domeénech en 1886
(Codorniu) a conocer el know-how del champagne y a relacionarse con las grandes firmas
del champén de Francia.

3. Anexos y Genealogias
Anexon° 1

Familia Schaden

Su nobleza tiene su origen en el siglo xvi1, concedida por el Emperador Fernando 111, el
22 de mayo de 1649.

Franz Mikael Leopold von Schaden (- 1790), casado con Therese Dillman (- 1784).

En 1749 fue secretario de cancilleria del Principe de Wallenstein. Posteriormente secretario
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de gabinete, presidente del Consejo de Estado, en 1759. Entre 1781- 1789 presidente de
Gobierno del Principado de Oettingen- Wallestein.

Su hija Antonia cas6 con Anton Aloys von Muller.

Anexo n° 2

Concesion de nobleza a Anton Aloys von Muller

Estd fechada en Viena el 5 de abril de 1784 (Archivo privado de la Corte y del Estado,
Viena, I, Minoritemplaz 1- Z. 1,6, 571/35, Vol. 4, folios 380 a 382). La nobleza significa
el uso del “von” para Anton Aloys y descendientes.

La descripcién del cuartel dice asi: escudo azul guarnecido de un rodezno (rueda de oro,
dentada, de molino) en el que descansa una celada de torneo de nobleza con corona de oro,
vuelta hacia la derecha, pavonada, guarnecida de gules, libre y abierto, con prestea colgante
y adornada a ambos lados de manteletes colgantes de oro y azul mezclado; sobre su corona
aparece un ledn de oro puesto a la derecha con doble cola arrollada y lengua lampasada de
gules, apercibido para la lucha y la guardia, teniendo en la garra derecha un sable desnudo.

La concesién de nobleza fue otorgada por el Emperador José I de Austria-Hungria (1741-
1790). Reind, de derecho, desde 1765, al morir su padre. De hecho, goberné a partir de
1780, al morir su madre, la Emperatriz Marfa Teresa. En 1782 expulsé a los religiosos
extranjeros, suprimié 700 conventos contemplativos, expropiando sus bienes. En 1783
estableci6 el matrimonio civil y el divorcio.

Anexo n° 3
L- Familia Abelé

Durante la Revolucién Francesa y las guerras de Napoledn entraron en las cortes alemanas gran
nimero de nobles franceses emigrados. Fueron recibidos muy cordialmente. La cultura y la
formacién del cuerpo de funcionarios de la Administracién francesa, y el idioma francés tenfan
mucho prestigio, la aristocracia europea se vanagloriaba de contestar con acento y giros parisinos.

- Mathias Abelé que se habia casado con Elis Stimberg,.

- Charles d’Abelé Stimberg (seguramente hijo de un aristdcrata emigrado) Consejero de Estado
de los principes. Charles d’Abelé se casé en 1805 con Adelaida Muller Schaden, hermana de
Josephine (ambas, hijas de Anton Aloys).

En el palacio de Schillingsfiirst, en la Corte de los Hohenlohe, donde probablemente residié
Anton Aloys durante once anos, hizo amistad con Charles d’Abelé.

Ramén Querol Muller sefiala que: “las cosas debieron ir mal en Schillingsfiirst para Anton Aloys y
su_familia al disolverse el Sacro Imperio y pasar a pertenecer al reino de Baviera los principados de

PARATGE 32 - Estupis | 149



UNA caArTA DE Luts DE MULLER RUINART DE BRIMONT A sU TiA JOSEPHINE VON MULLER SCHADEN
(GENEALOGIAS MULLER, RUINART DE BRIMONT, ABELE Y VANDER VEKEN s1GLOS XVIII-XIX)

Wallerstein y Hohenlobe. (...) Charles d’Abelé, indudablemente un hombre de grandes cualidades,
dejé también la corte de los Hohenlohe y pasé a servir al rey de Wiirttemberg, en Stuttgart” .

IL.- Familia Abelé Muller

La familia Muller enlaza dos veces con los Abelé, fueron dos mujeres. La primera fue Ade-
laida von Muller Schaden; la segunda Lucia de Muller Ruinard de Brimont:

- Adelaida von Muller Schaden. La hija mayor de Anton Aloys, Adelaida (1784-1868) se
cas6 en 1805 con Charles d’Abelé. Tuvieron cuatro hijos: Franz, Charles, Rosalie y Adele.

- Lucia Muller Ruinart de Brimont (Reims, 1822-1919) se casa en 1841 con Franz
d’Abelé de Muller (Apernay, 1811 - Reims, 1876) y se establecen en Reims.

Lucia era hija de Philippe Antoine Muller y de Elisabeth Ruinart de Brimont.

Franz fundé, en 1842, la casa de vinos “Abelé de Muller”. En 1842 reconstruyé el chateau
de Ludes (Reims), edificio del siglo xviir. En 1875 derribé el viejo castillo, construyendo
otro de estilo Renacentista.

Henry, hijo del matrimonio, fundé en 1903 la firma “Henry Abelé’, dedicada al negocio
del vino y del champdn, la cual permaneci6 en la familia hasta que su hijo Joseph vendié
la marca en 1940.

Anexo n° 4
Familia Ruinart de Brimont

- Anthoine Ruinart (1577-1637)
- Mathien, casado con Catherine Bernarded.

- Nicolds Ruinart de Reims, casado con Maria Saubinet, con la que tuvo tres hijas y un

hijo, Claude.

- Claude Ruinart Saubinet (Reims, 1731-1798). Fue abogado en el Parlamento, con-
sejero y secretario del Rey, que le concedid el titulo de Seigneur de Brimont. Se casé con
Helene Tronson du Caudray y tuvieron dos hijos: Nicolds y Jean Irenés. Este tltimo fue
diputado en el Parlamento de Reims y obtuvo el titulo de vizconde en 1825.

- Nicolds Ruinart de Brimont Tronsson du Caudray (Reims, 1765-1850) se casé con
Frangoise Julia Vander Veken.

- Elisa Ruinart de Brimont Vander Veken (Reims, 1747-1829) se casé con Philipe An-
toine de Muller Abelé.

7. R. Querol Muller, Una interpretacién de la Historia de la Familia Muller, 1980.
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Anexo n° 5

Familia Vander Veken

Parece que hubo tres generaciones de tintoreros en Amberes.
- Jean Gaspar Vander Veken (Licja, 1678 - Lille, 1742).

Naci6 en Lieja en 1768. Se instalé como tintorero en Lille. Alli se casé en 1715 con Marie
Claire Lohier. Tuvo nueve hijos, entre ellos Theodore.

El escudo es en azur tres estrellas de seis puntas de plata, acompanadas de tres barreras de
sable. En antiguo flamenco, queria decir “barrera”.

- Theodore Vander Veken, (1625- ) casado con Jean (1678).
- Theodore Vander Veken (Lille, 1725 - Reims, 1799).

Hacia 1750 se establecié en Reims como comerciante de vinos, especialmente espumosos,
fundando en 1757 la firma- marca Vander Veken.

En 1764 se casé con Jeanne Marie Madelaine Tronsson. Tuvieron cinco hijos, entre ellos:

- Remi Marie Vander Veken Tronsson (1766-1841) sucede a su padre en la casa y en la
marca Vander Veken en 1799. En 1828 le sucede su sobrino Auguste Ruinard de Brimont,
y sucesivamente Philippe Antoine de Muller, Francis Abelé y Henri Abelé. En un folleto de
la firma Abelé aparecia el dibujo de la Abadia de Hautvilliers, la marca Abelé Vander Veken,
dos escudos herdldicos el Abelé y el Muller. Y la leyenda fundada en 1757.

- Francoise Vander Veken Tronsson (Reims, 1769-1847), casada con Nicolds Ruinard de
Brimont.

- Elisabeth Ruinart de Brimont y Vander Veken (1769-1829) casada con Philippe Antoi-
ne de Muller Schaden (1788-1859).

Anexo n° 6°

Notas sobre las empresas Ruinard de Brimont, Vander Veken, Abelé y Muller, siglo x1x:
Ruinart de Brimont

En 1729, Nicolds Ruinart funda en Reims una compafia de vino espumoso, champin.

En 1764 se asocié con su hijo Claude Ruinart. Pasando la direccién y la propiedad suce-

8. La informacién de este Anexo n° 6 proviene de Fernando de Querol Muller, Antepasados y parientes Muller. I,
1988.
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sivamente a Francois Jean Irene a Edmund, de este tltimo a Charles, todos ellos Ruinart.

En 1888 dirige el negocio Andrés Ruinart. Le sucede su hijo Gerard Ruinart.

Vander Veken - Ruinart de Brimont - Muller - Abelé

1757. Fundada la casa en Reims, por Theodore Vander Veken.

1799. Le sucede su hijo, Remi Marie Vander Veken.

1828. Le sucede Auguste Ruinart de Brimont, sobrino del anterior.
1834. Auguste se asocia con su cufado Philippe Antoine de Muller.
1837. Francois Abelé Muller se asocia con Philippe Antoine de Muller.

1876. Le sucede Henri Abelé, hijo de Francois Abelé.

Anexo n° 7

Grupo familiar en el Chateau de Ludes, Reims. Genealogfa.

GRUPO FAMILIAR EN LUDES
HACIA EL ANO 1.862
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Chateau de Ludes
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Anexo n° 8

Geografia familiar, emigraciones (Fig. 9).

Figura 9
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